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1 . QUALITÀ   [ QUALITY ] é un laminato ad alta pressione di
eccellente qualità per le sue potenzialità funzionali ed 
estetiche. É costituito da numerosi strati di fibre cellu-
losiche impregnati con resine termoindurenti e successi-
vamente compattati. Il primo strato superficiale è costi-
tuito dalla carta decorativa che viene rivestita da un 	
ulteriore strato trasparente opaco protettivo. 		
Viene successivamente applicato sulle due facce di un 
supporto, nel nostro caso si tratta di conglomerato ligneo 
classe E1 ed a norma rispetto alle direttive americane 
Carb2. Lo spessore del laminato arriva a sfiorare il milli-
metro, spessore nettamente superiore alla superficie del 
nobilitato che arriva ad uno spessore di 0,3 massimo 0,4 
millimetri. È disponibile nei colori Bianco, Grigio ed Antracite 
(perfettamente abbinabili ai colori delle 3 strutture) oltre 
all’Avorio ed al Corda. Quality is an excellent high-pressu-
re laminate with its functional and aesthetic potential. 	
It is made of several layers of cellulosic fibers impregnated 
with thermosetting resins and subsequently compacted. 
the first superficial layer is constituted by the decorative 
paper that is covered by a further transparent opaque 
protective layer. It is then applied on the two sides of a 
support, in our case it is wooden conglomerate class e1 
and compliant to the american carb2 directives. The thick-
ness of the laminate is almost one millimeter, a thickness 
clearly greater than the surface of the melamine which 	
reaches a thickness of 0.3, maximum 0.4 mm. It is avai-
lable in white, gray and anthracite colours (perfectly ma-
tched to the colors of the 3 structures) in addition to ivory 
and corda.
2 . FINITURA “TALCO”  [ “TALCUM” FINISH ] la superficie effetto 
“Talco” fornita al laminato dalla piastra di pressatura è 
dotata di eccezionale morbidezza al tatto.  The “Talcum” 
effect surface of the laminate obtained by the pressing 
plate is exceptionally soft to the touch.
3 . RESISTENZA  [ RESISTANCE ] il laminato CHPL è resistente 
agli agenti chimici ed al calore, non è soggetto ad usura, 
graffi ed impatti, è resistente al vapore ed all’ umidità.	
Mantiene inalterate le sue caratteristiche estetiche e 	
prestazionali per l’intero ciclo di vita. CHPL laminate is 
resistant to chemical agents and heat, it is not subject to 
wear, scratches and impacts, it is resistant to steam and 
humidity. It maintains its aesthetic and performance 	
characteristics for the entire life cycle.
4 . ANTI IMPRONTA [ANTI-FINGERPRINT ] grazie alla finitura 	
superficiale trasparente opaca il laminato risulta essere 
anti impronta e limita al massimo gli effetti riflettenti. 
Thanks to the opaque transparent surface finish the 	
laminate is anti-fingerprint and limits reflective effects to 
a minimum.
5 . SICUREZZA E IGIENE   [ SAFETY AND HYGIENE ] il laminato 
ad alta pressione è resistente al fuoco, inoltre antibat-
terico, salutare ed adatto al contatto con i liquidi ed i 
cibi che usualmente vengono adoperati nell’ambiente 
cucina. The high pressure and fire resistant laminate, also 
antibacterial, healthy and suitable for contact with liquids 
and food that are usually used in the environment.
6 . ECOLOGICO [ ECOLOGICAL ] un’elevatissima percentuale 
di materie prime utilizzate per la sua produzione è rin-
novabile. Anche il supporto è composto in gran parte da 
legno riciclato. A very high percentage of raw materials 
used for its production is renewable. The support is also 
largely made of recycled wood.
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LAMINATO CHPL
6 MOTIVI PER 
SCEGLIERLO

[ CHPL LAMINATE 6 REASONS TO CHOOSE IT ]
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VERSATILITÀ
PROGETTUALE,

ERGONOMIA
E PRATICITÀ

[ VERSATILITY IN DESIGN, ERGONOMICS AND PRACTICALITY ]
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1 . CLUB  
Antracite Club  / Club Anthracite
Platino Azimut / Azimut Platinum

Top stratificato Alicante / Alicante layered top

98

VERSATILITÀ
PROGETTUALE,

ERGONOMIA
E PRATICITÀ

[ VERSATILITY IN DESIGN, ERGONOMICS AND PRACTICALITY ]
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1 .  ALTA QUALITÀ. Il piano lavoro della cucina in HPL stratificato è costituito internamente da strati di 
fibre di cellulosa combinati con resine termoindurenti che lo rendono resistente all’acqua, al vapore 
ed alle infiltrazioni delle sostanze aggressive.
[ HIGH QUALITY ] The HPL kitchen worktop is made of layers of cellulose fibers combined with thermoset-
ting resins that make it resistant to water, steam and infiltrations of aggressive substances.
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10 MM
DI SPESSORE TOP

[ 10 MM TOP THICK ]
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1 .  BELLEZZA ESTETICA. Club propone soluzioni di continuità tra ante e top che regalano un notevole 
impatto estetico, oltre ad essere resistenti pratiche e funzionali.
[ AESTHETIC BEAUTY ] Club offers solutions of continuity between doors and tops that give a remarkable 
aesthetic impact, as well as being practical and functional resistant.
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UNA CUCINA
HI-TECH, 

FORNITA DI TUTTI 
I COMFORT

[ A HI-TECH KITCHEN, EQUIPPED WITH ALL COMFORTS ]
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UNA CUCINA
HI-TECH, 

FORNITA DI TUTTI 
I COMFORT

[ A HI-TECH KITCHEN, EQUIPPED WITH ALL COMFORTS ]

2 . CLUB  
Antracite Club  / Club Anthracite

Grigio Azimut / Azimut Grey
Top stratificato Royale / Royale layered top
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2 . SPAZI ERGONOMICI  Una soluzione funzionale e pratica, adatta a tutti gli spazi, per muoversi con 
facilità organizzandosi perfettamente secondo le proprie abitudini. Nella nostra ambientazione, la 
cucina con penisola funge anche da struttura divisoria rispetto alla zona living.
[ ERGONOMIC SPACES] A functional and practical solution, suitable for all spaces, to move around easily, 
organizing perfectly according to one’s habits. In our setting, the kitchen with peninsula is also a divi-
ding structure from the living area.

24
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2 . CUCINE D’AUTORE. 
Il top HPL stratificato Royale 
riveste anche il fianco del ban-
cone, una soluzione materica di 
continuità  dalla rara bellezza.
[ SIGNATURE KITCHENS ] 
The HPL Royale layered top also 
covers the side of the counter, a 
material continuity solution of 
rare beauty.
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2 . CUCINE NON CONVENZIONALI. 
Una piccola libreria con ripiani a giorno. 
Avere un solo ambiente per cucinare, 
ricevere gli amici, pranzare e rilassarsi 
è una soluzione sempre più gettonata, 
è un modo nuovo  per dividere cucina 
e zona relax. 
[ UNCONVENTIONAL KITCHENS ] A small 
bookcase with open shelves. Having 
only one environment to cook, receive 
friends, have lunch and relax is an incre-
asingly popular solution, it is a new way 
to separate kitchen and relaxation area.
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CUCINE AMPIE
E LUMINOSE,
INFORMALI E 

CREATIVE
[ LARGE AND BRIGHT KITCHENS, INFORMAL AND CREATIVE ]

Club_16_7.indd   32 16/07/19   12:00



3332

CUCINE AMPIE
E LUMINOSE,
INFORMALI E 

CREATIVE
[ LARGE AND BRIGHT KITCHENS, INFORMAL AND CREATIVE ]

3 . CLUB  
Grigio Club  / Club Grey

Rovere Vintage Astro / Astro Oak Vintage
Top stratificato Dafne / Dafne layered top
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LAVELLO INTEGRATO 
NEL TOP DAFNE

[ SINK INTEGRATED INTO THE DAFNE TOP ]
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3 . L’ECCELLENZA DELLA TECNOLOGIA. Un primo piano del  piano cottura con cappa integrata al pen-
sile, per consentirvi di progettare la vostra cucina con facilità e flessibilità.
[ TECHNOLOGY EXCELLENCE ] A close-up of the hob with hood integrated in the wall unit, to allow you to 
design your kitchen with ease and flexibility.

38
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PENSATA PER 
LE ESIGENZE

DI TUTTI
[ DESIGNED FOR EVERYONE’S NEEDS ]
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PENSATA PER 
LE ESIGENZE

DI TUTTI
[ DESIGNED FOR EVERYONE’S NEEDS ]

4 . CLUB  
Bianco Club  / Club White
Quercia Astro / Astro Oak

Top Quarzo Golden / Golden Quartz Top
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20 MM
DI SPESSORE

[ 20 MM THICK ]

49
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20 MM
DI SPESSORE

[ 20 MM THICK ]
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UN PROGETTO
SORPRENDENTE
E INNOVATIVO

[ A SURPRISING AND INNOVATIVE PROJECT ]
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UN PROGETTO
SORPRENDENTE
E INNOVATIVO

[ A SURPRISING AND INNOVATIVE PROJECT ]

5 . CLUB  
Avorio Club / Club Ivory

Grigio Azimut / Azimut Grey
Top Quarzo Arabesque / Arabesque Quartz Top
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5 . IDEE ALL’AVANGUARDIA. Una divertente soluzione gourmet, la cucina su misura, lascia spazio alle 
erbe aromatiche ed alla fantasia dello chef.
[ CUTTING-EDGE IDEAS ] A fun gourmet solution, the custom-made kitchen allows space for aromatic herbs 
and the chef’s imagination.

60 61
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5 . COMFORT E TECNOLOGIA . Una cucina 
con colonne dispensa, è sicuramente 
una cucina dove tutto sarà sempre in 
ordine. Utilissime e capienti, le colonne  
possono essere dotate di  meccanismi 
high tech o semplicemente con ripiani. 
Nella foto a lato il forno ed il microonde 
Electrolux sono incassati nella colonna. 
[ COMFORT AND TECHNOLOGY ] A kitchen 
with pantry columns, it is definitely a 
kitchen where everything will always 
be in order. Very useful and spacious, 
the columns can be equipped with high 
tech mechanisms or simply with shelves. 
In the photo to the side the Electrolux 
oven and microwave are embedded in 
the columns.
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DESIGN 
D’AUTORE
E QUALITÀ

TECNICA
[ AUTHOR DESIGN AND TECHNICAL QUALITY ]
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DESIGN 
D’AUTORE
E QUALITÀ

TECNICA
[ AUTHOR DESIGN AND TECHNICAL QUALITY ]

6 . CLUB  
Grigio Club / Grey Club

Kayla Accapielle / Accapielle Kayla
Top Laminato Kayla / Laminated Kayla Top
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6 . SUPERFICI AFFASCINANTI. Una cucina dal 
look seducente, che cattura gli sguardi. La 
cucina con le ante Club Grigio è abbinata 
ad un’isola monolite Kayla Accapielle, il 
risultato è allo stesso tempo raffinatissi-
mo e grintoso.
[ FASCINATING SURFACES ] A kitchen with a 
seductive look, which catches the eye. 
The kitchen with the Club Gray doors is 
combined with a Kayla Accapielle mono-
lith island, the result is at the same time 
extremely refined and bold.
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6 . MELANGE DELICATE. Un primo piano del top Laminato Kayla che si abbina perfettamente al grigio 
Club. La cucina raffinatissima e delicata assume così un’impronta decisamente giovane ed attuale. 
[ DELICATE MELANGE ] A close-up of the Quarzo Spago top that perfectly matches the gray Club is just one 
of the new beautiful quartzes in the 2019 collection.

79

Club_16_7.indd   79 16/07/19   12:02



UNA CUCINA
A MISURA DI

DESIDERIO
[ A KITCHEN TAILORED TO DESIRE ]

8180
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UNA CUCINA
A MISURA DI

DESIDERIO
[ A KITCHEN TAILORED TO DESIRE ]

8180

7 . CLUB  
Corda Club / Hemp Club
Bianco Club / White Club

Top Seminato Spago / Seminato Spago Top
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7 .  RAFFINATE PALETTE CROMATICHE. 
Una soluzione dall’abbinamento parti-
colare, Corda e Bianco. Tecnologia e raf-
finatezza s’incontrano, il risultato è una 
cucina dalle caratteristiche tecniche e 
dal design unici.
[ REFINED COLOR PALETTES ] A solution with a 
particular combination, Corda and White. 
Technology and refinement meet, the 
result is a kitchen with unique technical 
and design features.
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NUOVO TOP 
 SEMINATO SPAGO

[ NEW SEMINATO SPAGO TOP ]
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7 . ATMOSFERE RICERCATE.  Gioco di pensili dalla doppia profondità, con i nostri elementi puoi creare 
la cucina dei tuoi sogni sfruttando anche lo spazio sulle pareti, tutto sarà a portata di mano.
[ REFINED ATMOSPHERES ] A combination of wall units with double depths, with our elements you can create 
the kitchen of your dreams by taking advantage of the space on the walls, everything will be at hand.
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FINITURE CLUB
COLORI HPL

[CLUB FINISHES, HPL COLOURS  ]

9392

Bianco [ WHITE ] 

Corda [ ROPE ] 

Avorio [ IVORY ] 

Antracite [ ANTHRACITE ] 

Grigio [ GREY ] 
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ANTA VETRO CON TELAIO ALLUMINIO
[ GLASS DOORS WITH ALUMINIUM FRAME ]

Le ante vetro sono disponibili nelle finiture 
“Antracite” ed “Acidato”.
Antracite: Telaio in alluminio MP 1966, 
verniciato titanio, montato con vetro dark grey 
temperato sp.4mm e completo di maniglia 
incassata nella stessa finitura del telaio.
Acidato: Telaio in alluminio anodizzato “0” 
chimico montato con vetro acidato temperato 
sp. 4 mm e completo di maniglia incassata 
nella stessa finitura del telaio.
Glass doors are available in “Anthracite” and 
“Etched” finishes.
Anthracite: MP 1966 aluminium frame, titanium 
painted, mounted with dark grey tempered 
glass th.4mm and complete with built-in
handle in thesae finish as the frame.
Etched: “0” anodized aluminium frame, 
mounted with tempered etched glass th. 4 mm 
and complete with built-in handle in the same
finish as the frame.

ANTA FRONTALI IN CONGLOMERATO LIGNEO CLASSE E1 E CARB 2 PLACCATO IN LAMINATO CHPL 
FINITURA “TALCO” SP.7/10 SULLE 2 FACCE. SPESSORE TOT 21,5 MM BORDATO ABS 1 MM NEI 4 LATI. 
INCOLLAGGIO POLIURETANICO. DISPONIBILE NEI COLORI BIANCO, GRIGIO, ANTRACITE, CORDA 
ED AVORIO.
STRUTTURA FUSTO REALIZZATO CON PANNELLI DI TRUCIOLARE NOBILITATO SPESSORE 18 MM. 
CLASSE E1 E CARB 2 RIVESTITI CON RESINE MELAMINICHE TINTA BIANCO, GRIGIO O ANTRACITE.
[ FRONTALS ] Fronts in wood veneered particle board E1 class and CARB 2 in CHPL laminate “Talco” finish 
th.7/10 on 2 sides. Tot thickness 21,5 mm with ABS edge 1 mm on 4 sides.Polyurethane gluing. 
Available in the following colours: White, Grey, Anthracite, Rope and Ivory.
[ STRUCTURE ] Cabinet made of 18 mm. thick E1 class and CARB 2 chipboard coated with White or Grey or 
Anthracite melamine resins.  
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